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Ml les* most, kérdezik száz és százezren. Mert azt min
is mondja — hogy INDIA MEGKAPJA AZ ÖNKORMÁNYZATOTBUDA ÉS NEW YORK denki érzi — ha 

Államok, nemcsak Kanada, hanem bizonyos mértékben az egész 
vOág meg fogja sinyieai ezt a newyorkl tőzsdekatasztrófát. Hiá
ba Jelentik ki bankárok, szakértők és politikusok, hogy “semmi 

történt" — megy minden a maga utján tovább; az egész 
gazdasági életen meg fog látszani a nagy “tösade-krach" és 
minden Jel arra vall, hogy a költekezés helyett a takarékosság 
lesz egy jóidéig az ur még a dollárok igazi hazájában is.

Mi sem természetesebb, hogy a hozzá nem értő és szflk- 
zsebfi részvényesek nyomorán és holttestein át ledorongolha
tó tian életerővel fog előrenyomulni a nagytőke, hogy potom 
árakon összevásárolja az értékük alá szorított részvényeket és 
újabb aranyhegyeket építsen belőlük. És mindez “fair business”, 
tisztességes üzlet számba megy ebben a “demokratikus" Újvilág
ban . Hol vannak azok a régi középkori magyar Idők, amikor a 
budai Fuggereket sokkal, de sokkal kisebb tőzsdei manipulációk 
miatt örökre kiűzték Magyarországból

Csak egy a vigasztaló a newyorkl fekete csütörtök után 
8 ez az, hogy mindazok, akik spekuláció helyett akár a kezükkel, 
akár a fejükkel de tényleg megdolgoztak a keresetükért; azok 
sértetlenül kerülte*: ki a nagy vagyonégésből, örök intőjelül ar
ra, hogy csakis a tényeken alapuló számításból, csakis a szor
galmas munkateljesítményből fakadhat állandó jólét és meg
elégedés s a könnyen szerzett vagyon csupán levegőbe épített 
kártyavár, melynek összeomlásakor százezrek boldogságra va
ló törekvése és lelki egyensúlya marad a romok alatt.

az Egyesült
A MACOONALD-KORMANV MEGVÁLTOZTATJA A BRIT

POLITIKA EDDIGI IRÁNYÁT
Világpolitikai körökben nagy ! nagy átalakulás a december lre 

szenzációt kelt az a hír, hogy az hirdetett általános indiai kong- 
angol munkáspárti kormány, a-
mely Egyiptommal és Mezopotá megtörténni, mert a munkás
adéval (Irak királysággal)szem 
ben már megváltoztatta a brit

Ezelőtt vagy négyszáz esztendővel nyitott az egyik leg
első magyar magán bányavállalat irodát ős Budavár vaskos kő
falai alatt és a tulajdonos Thurzó családnak, a dúsgazdag augs-
burgi Fuggerekkel való összeházasodása révén a világ egfrik

központjává, bankjává, sőt értéktőzsdé
jévé fejkSdött. Azóta persze nagyot fordult a szerencsekerék és 
a Rotschtidok Bécsbe. Berlinbe, majd Londonba vándoroltalak 
át a pénzügyi forgalom székhelyét, mig a legutóbbi nagy világ
háború következtében zsebébe nem csúsztatta a világot New 
Torit, jobbanmondva a dollármilliók szinte korlátlan ura, John 
Plerpont Morgan.

Mosoda ez a Morgan? A “nagy" Morgan fia, bankár, aki 
ahelyett hogy elverte volna apja vagyonát Józan számítással és 
komoly munkával megnövelte azt. Újságárus!lássál, avagy uc
cui cipőpucolással kezdte-e pályafutását, az végeredményben 
nem fontos, legkevésbé a földgolyóbisnak ezen az oldalán. Jó 
azonban tudnunk azt hogy Morgan, aki csak nagy ritkán mu
tatkozik a nyilvánosság előtt, 6 az a bizonyos, aki végeredmény
ben megnyerte a háborút, felépítette a lerombolt országrészeket, 
tulajdonképen 6 alkudozott Pártéban a legyőzőitekkel — és 
most legutoljára is megmentette a saját zsírjába fulladó Ame
rikát.

us megnyitása előtt fog

kormány abban reménykedik, 
hogy ha megadja a széleskörű 

politikát rövidesen a dominiu- önkormányzatot Britindiá&ak, 
mok színvonalára akarja emelni az általános Indiai kongresszu- 
Indiát, ami annyit jelent, hogy són egy veszedelmes ellenséges 
megadja Indiának k teljes önkor mozgalomnak fog elébe vágni

amelyet az indiai nacionalisták 
akarnak indítani.

mányzatot.
A londoni Daily Telegraph 

többek között azt Írja, hogy a

MAR NEW-ZEELAND IS 
FOGLALKOZIK A REVÍZIÓVAL’

Mert Amerika a múlt héten csakugyan fulladozott. A 
nagy napilapok hatalmas cikkekben számolnak be a Wall-streeti 
világot megrázó pánikról, melyet a tőzsdei részvények értéké
nek egyik pillanatról a másikra való óriási zuhanása Idézett elő.
A részvények hónapok óta ártó áremelkedése a new yorkl tőzs
dén ugyanis drámai módon ért véget. A tőzsde történetében 
páratlanul álló fejetlenség lett úrrá a Wall Streeten és néhány 
órán belül közel tlzenhárommlllló részvényt dobtok a piacra.
Rettenetes árzuhanás volt erre a válasz. Egyes részvények 40 
60 dollárt vesztettek értékükből. Az egész tőzsde majdnem ösz- 
szeomlott, amikor a déli órákban Morgan tanácskozásra hívta 
össze a newyorkl bankvezéreket. Egy óra múlva aztán a bán- *"
kok kezdték vásárolni az eszeveszetten piacra dobott részvénye A Szentföldről visszatérő má
két, hogy így megóvják egész Amerikát a beláthatolan pénzügyi zarándokok Egyiptomból a magyar zarándokokat, sőt
ás vazdasáüi katasztrófától Nápolyba majd Monté Cassinó- nemcsak örömmel, hanem bizo-

„ , i, . , . . ... . ba utaztok, ahol Szent Benedek nyos fokú irigységgel is, mert e,,r<ll>ai harctérre az angol had- megrablói felbecsülhetetlen pusz
A* összeomlás, amely vagyonokat sodort el néhány óra ..... kö ö szentáldozáshoz lábaikkal taposhatták azt a föl- sereghez csapatokat.

alatt és tízezreket tett koldussá, már hetekkel ezelőtt előreve- H‘rjánal kozo8_ feláldozáshoz lábaikká taposhattok azt a tol
tette árnyékát. A tőzsdén, a hónapokig tartó vad áremelkedés jóitok, Az ősrégi bencéskolos det. amelyen az Isten Fia az Ur Slr Róbert Stout az ezeréves Az ausztráliai tudós cikkében 
úton, idegesség vett erőt. Heteken keresztül Ide-oda hullámzót- torbf1 az ürok városba mentek. Jézus járt és az emberekért vé- Magyarország történelmének és hivatkozik a munkácsi, nyitrai,
tok az árfolyamok, amíg végül gyors iramban kezdtek csusz- A r6mai tartózkodás fénypont- rét ontotta. A zarándoklat nyo- kulturjelentőségének szakava- dévényi, brassói, zlmonyl emlék
ni lefelé. így történt azUn, hogy a tőzsdeügynökök fedezetet ja a pápai kulon audiencla volt- az Ur Jézus áldása fog szál tott ismeretével szólt a kérdés- müvekre Is, amelyeket 1896-ban 
kértek azoktól a kisebb játékosoktól, akik néhány száz dollár- melyen Zichy Gyula kalocsai ér lani a résztvevőkre és az orezág he2 és a cikkből valamint az a- az ezeréves fennállását ünneplő

|sek a zarándokok nevében át- ra, amelyet képviselnek. Ebben™ keresztülvonuló pártatlan, magyarság ottan emelt 
adta a Getszemáni kert Krisztus a reménységben és óhajtásban tárgyilagos felfogásából kitűnik 
olajfáiból faragott feszületet e- adom áldásomat az itt jelenlevő 
züst lemezre vésett dedikáció- zarándokokra, valamint azokra,

akik otthon maradtok, akiket 
ők képviselnek, továbbá minden 
szándékukra, amelyeket szivük 
ben táplálnak, rokonaikra, isme 
rősükre és az egész országra 
Bizom Istenben, hogy Magyar- 
ország fájdalmait meg fogja eny

Uj Zélandnak Wellington bán ságának 
megjelenő The Evening Post cl tok és a régi Magyarország e- 
inü napilapja Sir Róbert Stout gész népének 65 százalékát a 
nyugalmazott bíró és kiváló jog környező országok kapták. Ma
tudós tollából hatalmas cikket gyarország az utóbbi emberöltő 

j közölt a trianoni tragédiáról. A | alatt tudományos, irodalmi té- 
Nagy-óceánon fekvő, brit domi ren óriási haladást tett, de ezek 

XI. FIÚS PÁRA A SZENTFÖLDI MAGYAR ZARÁNDOKOKHOZ niutn alatt álló szigetországban nz értékek az anyagi javakkal
is visszhangja támadt a világhá együtt most megcsorbultok, ml 
ború befejezte után Magyaror- után az elvesztett területekkel 
szággal szemben elkövetett i- kulturális kincsek, múzeumok, 

Jtt igazságtalanságnak ami annál ér könyvtárak, régi épületek és 
dekesebb, me 
borúban Uj-Z

65 százalékát elrabol-

„1STEN MAGYARORSZÁG FAJDALMÁT 
MEG FOGJA ENYHÍTENI!”

INTÉZETT BESZÉDÉBEN KÖNNYES SZEMMEL 
EMLÉKEZETT MEG AZ ÓHAZÁRÓL

— Nagy örömmel látom
rt hiszen ;i világhá szobrok is átszármaztok idegen 
eland is küldött az kezekre és ezekben az ország

titást okoztok.

ral ezrekben vagy néhány ezer dollárral tízezrekben spekulál
tok. Amikor másnap reggelre a kért fedezetek nem futottak 
be, az ügynökök placradobtok a részvényeket, amelyeknek az 
árfolyama azuton hanyat-homlok zuhant lefelé. Vad kavarodás 
támadt, tízezres tételekben hajították a piacra a részvényeket 
és a suhanó árfolyamok lavinája mindent elsöpört maga elől... 
Ekkor jött Morgan. Ugyanaz a Morgan, aki az embergyilkolá
sok legvéresebb napjaiban beledobta vagyonát a háborúba és 
eldöntötte annak végső kimenetelét. Most is ugyanazon recept 
szerint jelent meg Morgan a csatatéren, melyen tizenhárommil
lió elértéktelenedett részvény holtrasápadt tulajdonosának öt- 
milliárd, azaz ötezermillió dollárt kitevő vagyona ment a leve
gőbe, illetve vándorolt át azoknak a zsebébe, akik elég gazda
gok voltok ahhoz, hogy kiállják azt a rettenetes vihart, amely 
megrecsegtette még a felhőkarcolókat is a newyorkl Fkl-uccán 
végesteien végig.

Sir Róbert Stout fölveti a kér 
jaz, hogy nem tévesztette meg dést, hogy a feldarabolt, meg- 
a cseh, román és szerb propa- csonkított Magyarország érdeké 
ganda, amelynek a ferdítéseit ben mit lehet tenni és hogyan 

i szintén olvasta, de kellő értékük lehet neki Igazságot szolgáltot- 
re szállította le s végül Magyar ni, mert a magyar nép nem ki- 

j ország igazsága mellett foglal- ván fegyverhez nyúlni, hanem
a világ lelkiismeretétől várja a 

i Abból indul ki, hogy a triano- reparációt Ha pedig a trianoni
,ni kényszerbéke Magyarorszá- erőszakos békét meg nem vál-

zöld termében, amely alkalom- Akik közel állottak a pápához ^ megf"8Zt°!ta ml"d]entő1' a‘ toztatják. ha a Népszövetség
, p p imlt ezer éven keresztül szerzett nem tud segíteni, akkor egész

mai Zichy érsek üdvözlő beszé- azok jól láttok, hogy amikor, ^ amlre ^ fejlődését alapit- Euróoa békéje bizonytalan és
déré XI. Pius pápa a követke- Magyarország fájdalmáról be- halta. Kétségtelen tény, " hogy nincs értelme a Népszövetség
zőket mondotta: 1 szélt — könnyezett. jterületének 71 százalékát, lakos fennállásának sem. Az összes

val. Ct
A Szentotya mély megindu

lással fogadta a magyar zarán
dokoknak szerény, de annál ben 
sőségesebb ajándékát. A pápa; 
délben 1 órakor fogadta a ma 
gyár zarándokokat a Vatikán hiten!. *

állást.

!

Át-

Valam! csodaszépen csengett ki 
a száján a nóta áriája a keríté
sen kihajló rozmaringról, a sző 
lő csipkés leveléről ... Jó volt 

, I M hallgatni. Még ugyan jó! Vala-
* nem téTe8Stet hogy elfelejtkezett az ember a 

ték őket Ő8816. Nem, mert pre- báláról s észrevÁtien ruta
duAt*T.**I^ÜU>tUk 8 “eVÜk » délibábos róna S^ym4índX^n^n
elé. A flaizlshhnsk azt, hogy uu, közéltére * mán la „uir ***** ** világban élt.
“Kiír. » KodxgeMmak mtf guu, OUvísa "ÍÍLÍ

úgy is volt. Az egyiket majd föl Kó’ De lerinkáhh i« , nA>* , vette Ugy MÜletctt 
vetette a mód. a *?' ' bb 8 * n6t* lán-talán nem is tudna szomor-vewne a moa, a maaw meg csak sóba gyönyörködött az, aki hall , ....__ . „„ .
ugy éldegélt máról-holnapra kod ni. Hiszen ő se fájlalná /t[ Jr? “ P _ . A Zaófl- fejét, ha ez, a föld az övé lenne!

A véletlen ugy hozta magi- mint fesledező rózsabimbó ... A „ HzAntx . r. _
vaL hogy Idők Jártával a kétKlesattonó két-plros orcája, ne- rajta güw6k raIkók tehen‘k

^ ...
A szegény a gazdagnak lett aWa szivéből eresztette kifelé a M beszámolni a hozadékkal 
tanyása. Vannak Ilyen játékai "<** *r1áját hogy az embernek XeJ tuní_ malac0k. borjuk .

beleblzsergett a gerinc. Sok- A rakott Mekerek M g udvará- 
Gazdag Nagy András mire 8zor tapasztalta ezt az öreg And „ forduln4aak ^ , buz4a toá 

megtaposta az ötven esztendőt. r“ Kaxda am*kor “KJ kiné- kokkal . A tengeri Is az ő padlá
^^teT^tcrtK^^^|tartóák kö^^n^ődott* fLifinaÍv^e^^endÁ erősk^Tz öreg^htS 7-

bák is. Sehol egy azó. sehol egy 8**fény And^8ra ne™ 'fhetftt hói vennék M. Akkor szikrázna tanyásod Itt a kezem Ülj

zott a főiddel meg az állatok- fNéha ™ ne™ 1*tnl 687 a Zsófi két karja, csípeje, dere
kai miközben hallatta a szavát te - felhöt' m48kor me< ka. villogó két szeme
Nem megy az másként. De az naprólnapra majd “ Csakhogy hát neki sohase W* lók a Zsófinak ...
Andrisáé is! Hár mint a Zsófi. tóint a nagyTen hoW** >*ég négy se. A, 6n,g ember fölütötte a fe
Csakhogy 6 egészen más barás mesel pacsirta! InpUmatlan ^ pénz kellene út-
dában szántott. Soha egy ha- «*** ■ A* ő nap- lhhoz! Honnan? Pedig csak a*

ja mindig sut. u igmwi élet!
Tolt — Fölér as Ilyen asszony egy

KI ÜL A KOCSIRA S aztán mindjárt hozzátette: | András gazdának is valami i-
— Szerencsés ember ez az lyes motoszkálhatott a fejében.

— Hova . .. ?
— Be . . . Velem . ..

— Hát — mondta kacarász- 
va — kend nem kívánkozik a 
kocsira ?

Andris megnyujtotto a nya
kát. Mit mondjon? Hazudjon? 
Nem. Ami Igaz, az Igaz. KJ le 
mondta:

— Hászén kvánkozni ldvin- 
kozok. Mér tagadnám ...

— Hát akkó ...?
— Nizd, Zsófi ... A kék ég

bolt is gyönyörű ssép panoráma 
a ragyagó csillagaival együtt, 
de rémisztő magosén van. A- 
zér hát amondó vagyok ... 
hogy csak Jobb nekünk itt lenn 
a fekete földön ...

— Még akkor is, ha as a fe
kete föld nem a miénk?

— Akkor is!

IRTA: PÉCZELY JÓZSEF 
Két Nagy Andrása volt a fa-

Andris! Az a! Szerencsés! Hogy 
ugyan, hogy találhatott rá t- 
lyen kincsre? Mert az ilyen asz 
szony valóságos kincs!

amint a tanya udvarán a konyhá András gazda kiegyenesedett: 
hói ki-kicsapódó nóta áriájára — Hát hogy számi tossz te? 
ejtegette a fejét, mert hirtelen Ennekutána te löszöl a gazdag

Nagy András, akinek nincs sen 
kije. Éresd mög: Senkije! Én

kiegyenesedett.
— Cserélné velem ... ?
Andrisnak széthúzódott a két mög a te helyedbe kerülök sző

gény Nagy Andrásnak, tanyás
nak, akinek mög a Zsófi lösz a

szája-széle s kettőt, hármat tar 
poszt pislán tott:

— Vagy Igen ... 1
— Hát akkó, nizd, Andris— 

nyeldökölte az öreg — ott van 
a kocsim ... Be van fogva ... 
Ülj föl s eriggy haza ...

— Haza ... ?
— Hát .. .1 Mer ha cserélünk 

akkó neköd van a faluba az ott 
honod ...

— Andris nem akart hinni a 
mondott szónak.

— Teréfál kend ...

mindöne!Ta-

Zsóíl észrevétlen odaóvako
dott a két ember háta mögé s 
döbbedezve figyelte, mint kapa- 
dozlk bennük lábra a másé utá 
ni kivánalom. Egyikből a föld 
utáni vágy bugyborékolt, a má
sikból meg a melegebb élet utá 
ni óhaj ... Emez mindent Ígér 
érte, amaz még kétközben van . 
Tilódlk. No, hogy ne sokáig e- 
m észtőd jenek, hirtelen megrán
totta az embere dolmányát:

az életnek!

Andris ezt olyan nagy meg
győző erővel mondta, hogy a 

— No csak ne sokat darva- Zsófi két szeme szinté lángot 
dozzon kend, hanem üljön fel a 
kocsira!

vetett ...
De ekkor már lobogott as 

Andris két szeme is.— Én? ... — csuklóit egyet 
az Andris.

— Kend hét! — replikázott a 
Zsófi, miközben az összehúzott 
szempillái mögül végig vasvilláz 
ta a két embert a ugy a fogai 
közül szűrte ki a szót:

— Vagyis a gazdag Nagy 
András! .,.

Csak éppen az öreg András 
gazdában hamvadt hamuvá s 
zsarátnok. összeomlott benne 
a szépen felépített élet palota. 
Semmivé vált. Horgasztott fej-, 
jel a kocsija felé lépdelt, miköz- j 
ben ugy harapdálva a szót. a 
bajusza alá dörmögte:

— Pedig én azon fölül még a 
dolmányom te odaadtam volna!

De ezt már a* fiatalok nem 
hallották. Beszaladtok a házba.

— Hát akkó ... hát akkó... 
!? Hm. — hebegett az Andris — szó-

Mlre Andris egyik kezével a 
Zsófi keze után kapott, a má
sikkal meg odabökött a gazdá
ra, mondván:

— Erre a hivatalra leginkább 
te ükelme az ffletéköe!

Zsófi fölnevetett. Föl, mert 
inem csalódott az emberében.

— Miféle Zsófinak ,.. ? 
Andris ugy a hüvelykujjával 

Egy önfeledt pillanatban M te a konyha felé bökött:
— Hát a Zsófinak!I? wEzt as öreg András gazda a — Mi végbül ...»
— Hát hogy gyüjjön ...
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